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P.4: CCP

Presidente do Conselho
Permanente do CCP de pas-
sagem por Paris, deu entre-
vista ao LusoJornal.

P.6: Salão

Portugal foi o país convi-
dado de honra do Salão
europeu da inovação (SERI)
que teve lugar na semana
passada, em Paris.

Já pensou
em receber o
LusoJornal

em sua casa?

Preencha e devolva
o cupão no interior
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P.13: Liga 1

Paulo Duarte, novo trei-
nador do Le Mans, vai conti-
nuar a ser Seleccionador da
equipa do Burkina Fasso.
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Cavaco Silva condecorou
Isabel Meyrelles e José
António Monteiro (pag 9)

Mais de 300 eleitores
não puderam votar no Consulado de Paris
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12 dos 36 nomeados
para os Prémios Talento

moram em França (pag 9)

535 votantes
PS ganhou nos
Consulados de França



A emigração portuguesa está actual-
mente ao nível dos anos 1960, man-
tendo-se a tendência de fixação nos
países de destino, defende o Coor-
denador do Observatório da Emigra-
ção, que considera ilusória a ideia
de que as saídas estagnaram.
“Há características novas nesta emi-
gração,mas no essencial diria que se
mantém uma emigração de fixação
no destino que não deve ser, neste
momento, inferior à média dos anos
50/60”, disse Rui Pena Pires.
Numa entrevista à Agência Lusa, a
propósito do Dia de Portugal,de Ca-
mões e das Comunidades Portugue-
sas, que se assinala a 10 de Junho, o
Coordenador científico do Observa-
tório da Emigração rejeita a ideia de
uma vaga repentina de emigração,
considerando que se tem mantido
constante desde a adesão de Portu-
gal à União Europeia.“Não é um fe-
nómeno novo.Houve uma ilusão de
óptica.Com a transformação de Por-
tugal também em país de imigração,

houve uma concentração do olhar
sobre a imigração, mas todos os da-
dos disponíveis mostram que a emi-
gração praticamente só esteve pa-
rada em 1974/75 e nos anos da inte-
gração europeia”.
No âmbito do Observatório da Emi-
gração,criado no início do ano pelo
Gabinete do Secretário de Estado
das Comunidades, uma equipa de
investigadores do Instituto Superior
de Ciência do Trabalho e da Empre-
sa (ISCTE) está a recolher informa-
ção sobre os Portugueses emigrados.
Os primeiros dados recolhidos, rela-
tivos ao período 2000-2005 deverão
ser disponibilizados on-line ainda
este mês.Segundo Rui Pena Pires,os
dados agora obtidos vêm confirmar
o Reino Unido e a Espanha como
novos destinos de emigração na
Europa e permitem “ter uma ideia
do crescimento recente da emigra-
ção para Angola”.
“Toda a emigração para o Espaço
Económico Europeu cresceu, no-

meadamente em países como o
Reino Unido ou a Suíça, mas o cres-
cimento mais importante dos últi-
mos anos é para Angola”, onde há
cerca de 100 mil portugueses, nú-
meros que não “andam muito lon-
ge”dos oficiais.
“A emigração para os Estados Uni-
dos, Canadá ou Venezuela não des-
apareceu, mas baixou, quando com-
parada com os novos destinos”, diz,
acrescentando que a França é o
único país que mantém um fluxo
regular e constante de emigrantes
portugueses.“Talvez o único núme-
ro que é bastante diferente de tudo
o que se estava à espera é (…) na
África do Sul, que com toda a infor-
mação disponível é muito, muito,
muito inferior a tudo o que sempre
se disse”, refere.
Os dados oficiais apontam para a
existência de 300 mil emigrantes na
África do Sul, mas Rui Pena Pires
afirma que “todas as contas que se
conseguem fazer apontam para

entre 30 mil e 50 mil”.
O investigador afirma ainda que
“uma parte da nova emigração na
União Europeia é mais temporária e
envolve mais circulação do que no
passado”, justificando que é uma
emigração mais qualificada e por-
que as deslocações são mais baratas
que no passado.
Sem dados que lhe permitam perce-
ber os efeitos da actual crise econó-
mica na emigração portuguesa, Rui
Pena Pires considera, no entanto,
que “os emigrantes não são parvos e
não vão emigrar se não tiverem
oportunidades maiores no país para
onde vão emigrar do que no país
onde estão”.
Segundo os últimos dados da Direc-
ção-Geral dos Assuntos Consulares e
Comunidades, há 4.968.197 portu-
gueses no estrangeiro, mas este
número é apenas relativo aos inscri-
tos nos Consulados, registo que não
é obrigatório.
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Segundo o Presidente do Observatório da Emigração

Ideia de que a emigração acabou é “ilusão de óptica”
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O Sindicato dos trabalhadores
consulares (STCDE) considerou a
greve marcada para o passado dia
4 “um sucesso”, com uma adesão
superior a 80%, embora o Go-
verno tenha garantido que ape-
nas cerca de 30% dos trabalhado-
res participaram na paralisação.
De acordo com o Sindicato,
alguns dos maiores postos na
Europa estiveram fechados ou
sem pessoal para garantir o aten-
dimento.
No mega-consulado em Paris, um
anúncio dava conta que devido à
greve dos funcionários apenas os
casos de emergência consular
seriam atendidos. Na entrada do
edifício, o próprio Cônsul-geral,
Luís de Almeida Ferraz, fazia a
triagem dos casos que poderiam
ser atendidos, uma vez que dos
76 funcionários administrativos
apenas dois estavam a trabalhar.
“Pelo facto de o pessoal adminis-
trativo estar em greve o Consu-
lado não pode fechar”, disse Luís
Ferraz à Lusa.
À entrada do Consulado, o casal

Joaquim e Rosa, residentes em Paris,
mostrara-se supreendidos com a
paralisação dos trabalhadores consu-
lares. “Fomos apanhados completa-
mente de surpresa. Mas, felizmente,
conseguimos tratar dos documentos
para a nossa filha (menor) viajar
sexta-feira”,disseram à Lusa.
Outro utente, Manuel Veloso, resi-
dente em Versalhes,manifestou a sua
revolta por não lhe ter sido possível
tratar da sua certidão de nasci-
mento.“Perdi a tarde de trabalho e
vim de propósito de Versalhes até
aqui para nada”,disse.
Segundo o sindicato, em França,
o único Consulado aberto foi o
de Clermond-Ferrand. Marselha,
Bordéus, Lyon,Toulouse e Nantes
estiveram fechados, apesar de em
alguns haver funcionários a tra-
balhar.
Os trabalhadores dos Consulados
fizeram greve em protesto pelos
atrasos nas actualizações salariais e
contra o que consideram uma tenta-
tiva do Governo de os afastar da
Função Pública, submetendo-os a
regras de contratação locais.

Greve quase encerrou o Consulado-Geral de Paris
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Quem não vota não conta. Isso já
nós sabemos há muito tempo, em-
bora até pareça que não, tão insigni-
ficante é a participação aos actos
eleitorais na nossa Comunidade e
(muito mais grave) no nosso país.
O que parece que ninguém sabe é
que ao proceder de tal maneira a

democracia não evolui, que o pior
pode acontecer e que podemos vol-
tar a ser governados pelos “sócios
dos clubes do poder”.
Estou seguro que aqueles - a maioria
- que não foram votar, serão os pri-
meiros a refilar: que “está tudo mal”,
que “o que é preciso é tirar aqueles
gajos de lá para fora”,“vão dar com o
país na banca rota...”etc.
Pois bem, que fiquem em casa, um
dia acabam por ser “deitados fora
com a água do banho” como se diz
vulgarmente cá por França, mas
depois não digam que ninguém os
avisou,está certo?

Bom,basta de lamúrias.Para o PS (os
PSs!) esta eleições foram negras. Só
resta: reflectir, perceber e agir, mas
depressa.
Mas não só os responsáveis e mili-
tantes do PS devem reflectir, tam-
bém aqueles que têm o coração à
esquerda devem perceber que,
quando cada um puxa para o seu
lado, o país anda à roda, como um
“cão atrás do rabo”. Para combater
as forças da direita camaradas,“não é
matando o cão, é preciso acertar no
coelho”!
Também quero felicitar os ganhado-
res,o resultado foi claro.

É claro que quando o povo votar o
caso muda de figura.
Em Paris e arredores, felicito primei-
ro aqueles que foram fazer o seu
dever de cidadão, foram eles que ga-
nharam. Depois realço o nosso par-
tido, que tantos diziam morto (ou
gostariam que estivesse), que disse
presente e se colocou claramente à
frente de qualquer rival por uma
vantagem exemplar.
Porque sou um homem positivo,
também acredito, como José Sócra-
tes,que o PS tem capacidade e entu-
siasmo para dar a volta à situação e
no Outono lá estaremos.

3EleiçõesLusoJornal n°216 du 11/06/2009

PS ganhou nos Consulados em França

Mais de 300 eleitores não puderam votar em Paris

Crónica de opinião

Quem não vota não conta
■  Aurélio Pinto

Secretário-
coordenador da

Secção do PS
Paris

www.lusojornal.com

CDU lamenta
fraca participação
em Paris

No domingo à noite, Alexandre
Neto, em nome da CDU enviava
uma nota à Comunicação social:
“A CDU lamenta a falta de parti-
cipação dos Portugueses nestas
eleições para o Parlamento Eu-
ropeu. O fraco nível de partici-
pação dos Portugueses em Fran-
ça neste acto eleitoral deve-se
em parte à falta de informação,
mas sobretudo ao afastamento
dos emigrantes da vida política
portuguesa, fruto das políticas
de direita do Governo do PS e
ao não cumprimento das suas
promessas eleitorais, o que le-
vou a que este fosse penalizado
nas urnas.
A CDU congratula-se pelo seu
bom resultado eleitoral, que
representa um aumento da sua
influência e a proximidade des-
ta força, bem como da confiança
das populações pelas propostas
para resolução dos problemas e
indo ao encontro das aspirações
dos portugueses em Portugal e
no estrangeiro. Esta confiança
manifesta-se pela obtenção do
melhor resultado eleitoral de
sempre na região de Paris, ultra-
passando os 20% de votos e sen-
do a terceira força mais votada.
A luta vai continuar até às próxi-
mas eleições legislativas, porque
com a CDU, uma vida melhor é
possível”!

Voto múltiplo é
punido com um
ano de prisão

Quando saía do Consulado de
Portugal em Paris J. M. dizia a
quem queria ouvir que tinha
votado duas vezes. Como tem
nacionalidade francesa está ins-
crito nas listas eleitorais france-
sas e como também tem nacio-
nalidade portuguesa está recen-
ceado no Consulado.
A lei eleitoral para o parlamento
Europeu (Lei n°14/87 de 29 de
Abril, artigo 14°B) diz que quem
votar simultaneamente nas elei-
ções para o Parlamento Europeu
em Portugal e noutro Estado
membro, é punido com prisão
até 1 ano e multa até 50 dias.

Consulado Inscritos Votos BE CDU PSD MPT PPM MEP PS CDS/P
P

PNR MMS PCTP/
MRPP

POUS PH Brancos Nulos

Paris 10.346 151 11 34 33 2 1 0 55 9 0 2 1 0 1 1 1

Nogent 9.226 53 2 15 17 2 0 1 9 3 0 0 1 1 0 2 0

Versailles 5.090 28 0 4 10 0 0 0 11 3 0 0 0 0 0 0 0

Lille 1.076 14 1 0 6 2 0 0 3 0 0 0 0 0 1 1 0

Orléans 2.511 50 5 0 12 0 0 1 26 4 1 0 0 0 1 0 0

Rouen 1.082 9 0 2 0 0 0 0 6 0 0 0 0 0 0 1 0

Tours 2.171 15 1 0 7 1 0 0 4 2 0 0 0 0 0 0 0

Clermont 4.396 46 6 0 17 2 0 0 16 1 0 0 1 0 1 1 1

Marseille 261 6

Ajaccio 13 4

Bordeaux 3.250 25 3 1 7 0 0 1 8 3 0 0 1 0 0 1 0

Lyon 8.720 33 3 0 9 1 1 0 13 2 0 1 0 0 0 2 1

Toulouse 2.705 35 2 2 14 1 0 0 12 2 0 0 1 0 0 0 1

Nantes 695 38 1 2 5 1 0 0 25 3 0 0 0 0 0 0 1

Estrasburgo 2.017 28 1 1 12 1 1 0 11 0 0 0 0 0 0 1 0

Total 53.559 535 36 61 149 13 3 3 199 32 1 3 5 1 4 10 5

A abstenção nas Comunidades
portuguesas a residir no estran-
geiro nas eleições para o Parla-
mento Europeu é 97,8%, segundo
a Direcção-Geral da Administração
Interna (DGAI). Em França, vota-
ram apenas 535 Portugueses nos
Consulados de Portugal.
Mas no Consulado de Portugal em
Paris, onde votaram apenas 151
eleitores, mais de 300 não pude-
ram exercer o seu direito de voto,
alegadamente por estarem tam-
bém inscritos nas listas comple-
mentares francesas.
O próprio Director do LusoJornal,
Carlos Pereira, eleitor com o nú-
mero 10.132 no Consulado-Geral
de Portugal em Paris não pode
exercer o seu direito de voto por-
que o seu nome não constava dos
cadernos eleitorais. “Tive a preo-
cupação de verificar se o meu
nome estava inscrito nos Cader-
nos eleitorais, através do site do
Ministério da Administração Inter-
na. E estava. Votei para as últimas
legislativas, para a eleição Presi-
dencial e desta vez, retiraram abu-
sivamente, o meu nome das listas
eleitorais, sem me terem preve-
nido”. Carlos Pereira deixou uma
reclamação na mesa de voto, por-
que “se a minha inscrição não
constasse no site do Ministério,
poderia ter pedido para ser inscri-

to. Mas como estava, continuei
descansado”.
No Consulado em Paris, foram
recebidas 17 pessoas na sexta, 73
no sábado e 371 no domingo, o
que perfaz o total de 471 pessoas.
Mas destas, apenas votaram 32 %.
No momento em que se encerra
esta edição do LusoJornal não dis-
pomos ainda dos resultados de
Marselha. “Em Marselha votaram
apenas 6 eleitores e na Córsega
votaram 4. Mas como na Córsega
trata-se de um escritório consular
que depende de Marselha, esta-
mos à espera que os votos nos
cheguem por Chronopost e só
vão ser abertos aqui em Marselha”

explicou ao LusoJornal, na segun-
da-feira, o Vice-Cônsul Carlos Sou-
sa.
O Partido Socialista venceu em
França, com 199 votos, contra 147
do PSD e 61 da CDU.
Carlos Gomes, cabeça de Lista do
MMS e residente em Paris, exer-
ceu o seu direito de voto no
Consulado-Geral de Portugal em
Paris, onde está inscrito, no do-
mingo às 14h00.Teve apenas dois
votos, o do candidato e o da es-
posa e teve também um voto em
Lyon.
Num sufrágio com 62,95% de abs-
tenção (61,24% em 2004), o PSD
conseguiu 1.127.128 votos ex-

pressos (31,69%), elegendo um
total de oito Deputados para o
Parlamento Europeu. O PS recol-
heu 945.362 votos (26,58%) e ele-
geu sete eurodeputados, perden-
do cinco mandatos relativamente
ao acto eleitoral de 2004.
A terceira força política mais
votada nestas eleições para o
Parlamento Europeu, em que os
votos em branco quase duplica-
ram relativamente há cinco anos,
foi o Bloco de Esquerda, que con-
tabilizou 10,73% das intenções
(379.290 votos).
O Bloco de Esquerda, que dupli-
cou a votação registada há cinco
anos, garantiu a eleição de dois
Deputados, mais um do que na
anterior eleição europeia e pode-
rá ainda obter mais um mandato
depois do apuramento dos resul-
tados nos Consulados. Mas em
França apenas obteve 36 votos.
O PCP-PEV, que, nesta eleição eu-
ropeia se fixou nos 10,66%
(379.290 votos), subiu a votação
para os dois dígitos e mantive os
mesmos dois mandatos alcança-
dos em 2004, em que ficaram à
frente dos bloquistas.
Os restantes dois eurodeputados
foram eleitos pelo CDS-PP, que
obteve 297.823 votos expressos
(8,37%).
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Eleição no Consulado de Portugal em Lyon

LusoJornal
01.53.79.21.20
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O Presidente em exercício do
Conselho Permanente das Comuni-
dades Portuguesas, Fernando Car-
doso Gomes, passou na semana
passada por Paris, onde teve uma
reunião de trabalho com o Vice-
Presidente António Fonseca.
Fernando Cardoso Gomes foi eleito
em Macau onde é Médico-Respon-
sável do Serviço de Medicina Física
e de Reabilitação do Centro Hospi-
talar Conde de S. Januário. O Tri-
bunal administrativo de Lisboa
anulou a eleição alegando falta de
regulamento do Plenário, mas a
Secretaria de Estado das Comuni-
dades Portuguesas recorreu desta
decisão.
O Presidente do CCP acedeu res-
ponder às perguntas do LusoJornal,
antes de seguir viagem para Portu-
gal, onde foi convidado pelo Pre-
sidente da República Aníbal Cava-
co Silva para participar nas come-
morações do Dia de Portugal, de
Camões e das Comunidades Portu-
guesas.

LusoJornal: Como considera a
decisão do Tribunal administra-
tivo de Lisboa que anulou a elei-
ção do Conselho Permanente?
Fernando Cardoso Gomes: A deci-
são do Tribunal até que chegou em
boa hora, de acordo com o que
consta no seu acordão, clarificou
de forma isenta as dúvidas suscita-
das sobre a capacidade eleitoral da
minha pessoa e também da Con-
selheira Teresa Heimans. Se dúvi-
das ainda houvessem, penso que
deveriam deixar de tê-las e, duma
forma serena e responsável, ultra-
passar em definitivo o assunto.
O tribunal não impugnou em con-
creto o resultado eleitoral da Lista
B, a vencedora, mas sim numa
ordem meramente técnica, na falta
de "...regulamento interno". Que-
rendo isto dizer que, na eventuali-
dade de ser a Lista A vencedora, a
condenação pelo Tribunal seria a
mesma.
O que se pugna em todo o pro-
cesso é que não houve ilegalidade

na constituição da lista vencedora,
nem no seu resultado, não existiu
pois manipulações ou falseamento
do resultado. Isto é uma questão
de honra!
O actual Conselho Permanente está
sereno desde o início em todo o
processo judicial e vai continuar a
tê-la. Estamos num processo mera-
mente judicial, por essa via que ela
deverá e será resolvida. Penso que
a via de recurso é a via adequada
para reequacionar essa interpreta-
ção técnica da não existência do
regulamento de funcionamento no
Plenário. Será mesmo que não
houve? A ver vamos.

LusoJornal: Que balanço faz
deste primeiro ano de Presi-
dência do CCP?
Fernando Cardoso Gomes: O man-
dato só vai nos seus primeiros 8
meses em concreto e não no seu
primeiro ano. O balanço é deveras
positivo, tem demonstrado grande
empenho e dinamismo da parte
dos Conselheiros, se tivermos em
conta que grande número dos
Conselheiros que compõem o
actual Conselho das Comunidades
estão, pela primeira vez. Sem es-

quecer que a Lei que rege actual
Conselho também é diferente, re-
quere alguma familiarização da
parte dos Conselheiros, penso que
essa aproximação tem sido rápida.

LusoJornal: Como comenta as
críticas que são feitas ao actual
CCP por não tomar posições
públicas?
Fernando Cardoso Gomes: As críti-
cas construtivas são e serão sempre
benvindas e motivadoras, são co-
mo que a locomotiva para maior
empenho no trabalho. Penso que
muitas das eventuais críticas susci-
tadas de momento, são injustas ou
infundadas.
O Conselho Permanente é um
orgão de consulta do Estado Por-
tuguês e não uma força paralela ao
Estado Português. Naturalmente,
poderá e tem-na feito, de uma for-
ma serena, apresentar sugestões
em algumas matérias pertinentes
mesmo antes de ser equacionado
essa eventual consulta pelo Estado
Português. Não podemos impor
nada nem temos essa capacidade,
com um espírito de diálogo pró-
activo e de pressão construtiva te-
mos conseguido até ao momento

algum fruto. A nossa intervenção
tem sido concertada dentro do
Conselho Permanente, que funcio-
na de uma forma colegial.
Posições públicas? A intervenção
do Conselho Permanente na ques-
tão da ‘Lei Eleitoral’ foi uma das
mais públicas, foi reposto o papel e
a postura dignificante para o
Conselho Permanente.

LusoJornal: Por exemplo, qual a
sua posição sobre a ausência de
campanha de informação para
estas eleições europeias?
Fernando Cardoso Gomes: A Co-
missão Nacional de Eleições come-
teu um erro técnico grave relativa-
mente à não feitura de campanha
para as eleições europeias, junto
das Comunidades Portuguesas. A
nossa posição de estranheza foi fir-
mada junto à entidade.
Penso que, isto não poderá nem
deverá acontecer por motivo algum
no futuro.

LusoJornal: Quais as próximas
acções do Conselho Permanen-
te do CCP?
Fernando Cardoso Gomes: O Con-
selho Permanente está a enquadrar
ter duas reuniões até ao final do
ano, a última para finais de No-
vembro ou princípio de Dezembro
e, a primeira como suplementar ou
extraordinária, ainda antes das elei-
ções para a Assembleia da Repú-
blica.
Acho que temos vários assuntos
que terão que ser apreciados e
debatidos, a título de exemplo, no-
meadamente das conclusões advin-
das da primeira reunião das Comis-
sões de Especialidade. Teria que
realinhá-las em termos de priorida-
des e susceptíveis de maior empe-
nho junto dos orgãos de tutela.
O trabalho do Conselho Permanen-
te é continuado, de grande fraterni-
dade, com grande empenho e pro-
gramado para um espaço temporal
de 4 anos.

■

Entrevista com Fernando Cardoso Gomes, Presidente do CCP

“Tribunal de Lisboa clarificou que não houve
ilegalidades na constituição da lista vencedora do CCP”

D
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Fernando Cardoso Gomes em Paris

Paulo Pisco
encontra-se com
Comunidade da
região de Paris

O Director do Departamento de
Comunidades do PS, Paulo
Pisco, desloca-se a Paris de 12 e
15 de Junho para encontros vá-
rios com a Comunidade, que
incluem uma reunião com a
Maire de Noisy-le-Sec, Alda Pe-
reira Lemaître e com dirigentes
do PS francês, a participação na
festa da Rádio Alfa, a visita à
Associação Cultural e Social de
Pontault-Combault e uma reu-
nião com os militantes do PS de
Paris.
Entre os temas que serão abor-
dados na reunião com a Secção
do PS de Paris, destaque para a
discussão sobre o programa
eleitoral para as Comunidades
para as próximas eleições legis-
lativas, que se realizarão em
finais de Setembro ou princí-
pios de Outubro.
Em Abril passado, o Secretário
Internacional do PS, José Lello,
escreveu a todos os militantes
pedindo contributos para o pro-
grama eleitoral. “Queremos
apresentar às Comunidades um
programa sólido que vá ao
encontro das necessidades e das
expectativas dos portugueses
radicados noutros países, pondo
nele o sentido da responsabili-
dade e a capacidade reforma-
dora que sempre caracterizou o
PS”, afirma na carta enviada a
todos os militantes.

Kiosque d’accès
au Consulat vir-
tuel sera innau-
guré à Pontault-
Combault

L’Association portugaise cultu-
relle et sociale de Pontault-
Combault va inaugurer son
Kiosque d'accès au Consulat
Virtuel le dimanche 14 juin, à
10h35 avec la présence du
Secrétaire d'Etat aux Com-
munautés Portugaise, António
Braga, de Francisco Seixas da
Costa,Ambassadeur du Portugal
en France, de Luis Ferraz,
Consul Génèral du Portugal à
Paris, du Député Carlos Gonçal-
ves et de Monique Delessard,
maire de la ville et 1er Vice-
Présidente du Conseil Générale
de Seine et Marne.

Siège social:
Agence de Paris Agence de Marne la Valée
79 rue Emile Zola 2 rue du Pré des Aulnes
95870 Bezons 77340 Pontault-Combault

www.lusatec.fr

Essayer LUSATEC Propreté,
c’est l’adopter!...

Entretien de coproprietés
Entretien de locaux de bureaux

Tél. 01.30.76.26.99 - Fax 01.39.47.63.70
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Palmarès du con-
cours Educália-
Lusofolia de
l’ADEPBA
L’association ADEPBA vient de
divulguer le palmarès de son
concours Educália-Lusofolia, orga-
nisé sous le haut patronage de l'ins-
pection générale de portugais.
Collège:
1er prix: Arnaud Laval (4ème) - Col-
lège Gérard Philipe à Saint Priest
(69).
2ème prix: Imane Mesfar (6ème) -
Collège Edouard Vaillant à Bor-
deaux (33).
3ème prix: Ambrine Aidli (6ème) -
Collège Honoré d'Urfé à Saint
Etienne (42).
Lycée:
1er prix: Nadège Davoine (2nde) -
Lycée des Glières à Annemasse
(74).
2ème prix: Inês dos Santos (2nde) -
Lycée Nord Bassin à Andernos-les-
Bains (33).
3ème prix: Margot Salvador (2nde) -
Lycée Victor Hugo à Colomiers
(31).

Biblioteca Portu-
guesa de Turma
em Mulhouse

No seguimento da actividade “Bi-
blioteca de Turma” à qual chama-
ram “O cantinho da leitura”, a foto-
grafia publicada é da Escola Paul
Stintzi, em Mulhouse (Alto-Reno),
cuja professora é Daniella Gon-
çalves.
Esta actividade tem vindo a desen-
volver-se com sucesso e tem como
objectivo incentivar a leitura, em
português, junto de alunos e pais.
Os livros para a “Biblioteca de Tur-
ma”, foram uma gentil oferta do
Consulado de Portugal em Estras-
burgo.

Salon Européen de la Recherche et Innovation

Paris: Portugal convidado de honra do SERI
Portugal foi o convidado de hon-
ra do Salão Europeu de I&D (Sa-
lon Européen de la Recherche et
Innovation -SERI) que decorreu
na semana passada na Porte de
Versailles em Paris. A escolha de
pôr em destaque Portugal nesta
edição foi pela política geral de
desenvolvimento em matéria de
pesquisa e de evolução. Com efei-
to Portugal fez, estes últimos
anos, da Pesquisa e da Inovação
uma prioridade nacional, sob a
égide do Ministro da Ciência,Tec-
nologia e Ensino Superior, José
Mariano Gago que participou em
conferência inaugural sobre o
papel da I&D na recuperação eco-
nómica mundial.
O certame reuniu diversos res-
ponsáveis políticos, investigado-
res e empresários vindos de toda
a Europa para divulgar o desen-
volvimento das suas investiga-
ções e tecnologias. No programa
de conferências destaca-se a par-
ticipação dos investigadores por-
tugueses:António Pascoal, do Ins-
tituto de Sistemas e Robótica (ISR) e
Pedro Afonso, da Universidade
dos Açores, que interviram sobre
o futuro das Tecnologias e das
Ciências do Mar. O biólogo ma-
rinho, Pedro Afonso, expôs em
inglês os seus trabalhos feitos so-
bre as tecnologias utilizadas, dis-
poníveis comercialmente e outras
em desenvolvimento para estu-
dos dos movimentos de uma série

de organismos do mar. Evocou,
como não podia deixar de ser,
uma das preocupações actuais
sobre a dizimação de várias espé-
cies, entre as quais as baleias.
“Penso que Portugal hoje tem um
papel importante na investigação
marinha na Europa, não podemos
competir com a França (que dis-
põe de capacidades de frota das
mais importantes do mundo),
contudo ultimamente Portugal
tem feito uma investigação con-
creta quer sobre as infra-estrutu-
ras quer em recursos humanos
que dotam o país de um potencial
bastante interessante na investi-
gação marinha”, começa por de-
clarar Pedro Afonso. “Nós temos
condições excelentes para traba-
lharmos desde a costa portuguesa

até aos Açores e Madeira para ofe-
recermos à comunidade interna-
cional investigações de alto nível.
Além disso existe nos Açores um
pequeno laboratório em conten-
tores que desenvolvemos imenso
que serve para manter em cati-
veiro alguns destes organismos
que vivem nas fontes hidroter-
mais e portanto é uma forma útil
e complementar para serem feitas
algumas investigações e encon-
trarmos algumas respostas, e nes-
te momento só nos Açores é que
isso existe”.
Também o engenheiro António
Pascoal se regozijou do interesse
manifestado pelo público aquan-
do da sua intervenção. “Vim falar
como se fabricam robôs para le-
var para debaixo de água e para

levar instrumentos para fazer
medições, evitando que isso seja
feito de maneira perigosa pelo ser
humano. Houve aqui perguntas
interessantes a esse respeito,
penso que é importante mostrar
que Portugal se desenvolveu
imenso nesta área. Portugal foi
um dos pioneiros juntamente
com a França e a Dinamarca a de-
senvolver um submarino robótico
autónomo e actualmente estamos
a desnvolver entre outros um
robô com Goa”, aponta ao Luso-
Jornal.
Também outros intervenientes
portugueses passaram pelo Salão
como Maria do Carmo Fonseca,
do Instituto de Medicina Mole-
cular e Alexandre Quintanilha, ex-
Presidente do Instituto de Bio-
logia Molecular e Celular (IBMC),
que falaram sobre a I&D nacional
na área das Ciências da Vida e da
Saúde. O Cartão do Cidadão, (do-
cumento que vem substituir o
actual Bilhete de Identidade por-
tuguês) que junta as chaves indis-
pensáveis ao relacionamento rá-
pido e eficaz dos cidadãos com
diferentes serviços públicos tam-
bém manifestou muita curiosi-
dade por todos aqueles que por
ali passavam, provando uma vez
mais que os Portugueses são pio-
neiros em diversos domínios.

■  Clara Teixeira
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Pedro Afonso e António Pascoal

Jovens portugueses
apresentaram filmes na Cinemateca francesa
Doze jovens portugueses com ida-
des entre os 12 e os 17 anos apresen-
taram na semana passada na Cine-
mateca Francesa,em Paris,quatro fil-
mes que resultaram do trabalho de
iniciação ao cinema do ano lectivo
2008/2009.
Os estudantes, oriundos de escolas
de Lisboa, Alhos Vedros e Serpa, re-
presentaram 70 alunos portugueses
que participaram este ano no progra-
ma pedagógico “Cinema cem anos
de juventude”,anunciou a Cinemate-

ca Portuguesa, que também apoia
esta iniciativa levada a cabo em Por-
tugal, Espanha, Itália e França.
Na Cinemateca Francesa estiveram
também centenas de participantes
franceses, espanhóis e italianos para
falar da experiência dos 28 grupos
envolvidos,e de como foi o processo
de trabalho na realização dos seus fil-
mes.
O tema do projecto desenvolvido es-
te ano – “A Cor no Cinema” - serviu
de base aos exercícios feitos ao lon-

go do ano nas escolas e aos filmes-
ensaio que foram agora apresenta-
dos em Paris.
Todos os jovens presentes visitaram
também a exposição sobre o realiza-
dor Jacques Tati, organizada pela Ci-
nemateca Francesa,e intitulada “Tati,
deux temps, trois mouvements”.
A associação cultural “Os Filhos de
Lumière” coordena e desenvolve es-
te projecto em Portugal desde 2006,
com a Escola Secundária de Serpa,
desde 2007 com a Escola Secundária

Passos Manuel, em Lisboa, e desde
2008 com a Escola de E.B. José
Afonso, em Alhos Vedros. O projecto
foi desenvolvido em parceria com a
Cinemateca Francesa e a Cinema-
teca Portuguesa, com o apoio finan-
ceiro do Instituto do Cinema e do
Audiovisual-Programa VER, do Ins-
tituto Camões, das Câmaras Munici-
pais de Serpa e da Moita, e de diver-
sas entidades das três cidades.

■  

GL ISOLATION

Plâtrerie
Neuf / Rénovation

Venez rejoindre nos équipes

Nous recrutons 
Manœuvres – Plaquistes – Chef d’équipe

Tel.: 01.45.76.99.68
Fax: 01.45.76.99.69

Email: gl.isolation@wanadoo.fr

www.glisolation.com

Pour tous vos travaux d’isolation,
cloisonnement, faux plafonds et plâtrerie 

contactez un professionnel qualifié et expérimenté

51 B avenue de Coeuilly
94420 Le Plessis Trévisse

Tel: 01.45.76.99.68 - Fax: 01.45.76.99.69
Email: gl.isolation@wanadoo.fr

www.glisolation.com

GL ISOLATION

Plâtrerie
Neuf / Rénovation



Novo condomínio privado em Lagos - Algarve/Portugal
37 Apartamentos de 2 e 3 quartos com óptima vista mar
Todas as fracções com estacionamento privado
e arrecadação na cave

Equipamento dos apartamentos (instalado)

Ar condicionado
Aquecimento por piso radiante
Alarme e Vídeo porteiro
Aspiração central
Porta blindada
Estores eléctricos
Equipamento das casas de banho de marca Grohe
Banheira de hidro massagem
Cozinhas totalmente equipadas com electrodomésticos de
marca AEG (placa, forno, micro-ondas, exaustor, frigorífico
americano, máquina de lavar loiça, máquina de lavar/secar
roupa)
Acabamentos de 1º qualidade
Água quente sanitária através de panéis solares
BBQ nas varandas (7 apartamentos não tem BBQ na varanda)
Mobílias da varanda principal incluídas

Equipamentos comuns 

Piscina exterior + piscina para crianças
Piscina interior aquecida (ambiente climatizado)
Zona de SPA (banho turco, cabine de sauna, balneares)
Ginásio equipado
Sala de jogos para crianças (equipada)
Sala de tratamentos de beleza/massagem
Elevadores

Materiais utilizados 

Pavimento cerâmico
de 1ª qualidade
Casas de banho totalmente
revestidas com pedra natural
Bases de duche em pedra natural 
Resguardes de duche em vidro
temperado
Loiças sanitárias suspensas
Roupeiros com portas de correr
Caixilharia de vidro duplos
Cozinhas com tampo de granito
Mesa de cozinha em granito
Tectos falsos com luzes
embutidas em todas as divisões.

CONTACTOS

Rua da Gafaria n°4
Bloco 5 - Loja 8

8600 Lagos

Daniel Neves
Tel: +351.282.762.871
Tlm: +351.919.221.092

info@casasdosul.pt

Peça já uma brochura.

um empreendimento de luxo
com vista panorâmica sobre a baía de Lagos

Possibilidade
de financiamento

a 100%
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Rallye de décou-
verte de Bordeaux
L’association O Sol de Portugal,
dans le cadre de ses actions cultu-
relles propose un rallye décou-
verte sur Bordeaux, le samedi 13
juin après-midi.
L’heure et le point de rendez-vous
seront communiqués lors de l’ins-
cription, mais le démarrage se fera
sur le quartier Saint Paul, rue de la
rousselle, en plein centre ville de
Bordeaux, à la hauteur du 23/25
rue de la Rousselle,dans l’ancienne
demeure de Michel de Montaigne.
Ce rallye, par équipe, se veut un
moyen ludique et convivial de faire
redécouvrir un quartier bordelais.
Des équipes seront formées au fur
et à mesure des inscriptions.
L’association dit qu’elle propose
cette balade «qui se veut à la fois
ludique et accessible à tous».

Rallye paper de
Cap Magellan pour
découvrir Paris
L’association Cap Magellan orga-
nise un ‘rallye paper photographi-
que’ qui vise à «croître la connais-
sance que Parisiens et Lisboètes
ont les uns des autres et à les rap-
procher grâce à la découverte de la
culture de leurs voisins européens,
dans leur propre ville».
C’est un jeu de pistes à travers
Paris,dont l’objectif est de permet-
tre aux Parisiens de découvrir la
présence du Portugal dans les rues
de la capitale, le samedi 13 juin.Un
même événement sera organisé à
Lisbonne à la fin septembre, ayant
pour but de faire découvrir la cul-
ture française dans la capitale por-
tugaise.

Sala Luís de
Camões inaugurada
em Puteaux
A Associação Franco-Portuguesa de
Puteaux inaugura a sala polivalente
«Luis Vaz de Camões», na sede da
AFPP,no próximo dia 13 de Junho,
pelas 19h30.
Os dirigentes da associação confir-
mam a presença de Joëlle Ceccal-
di, Maire de Puteaux, assim como
de representantes da Embaixada
de Portugal em Paris.
Haverá um «cocktail», uma peque-
na exposição das diferentes activi-
dades da associação, a actuação da
banda filarmónica portuguesa de
Paris, e uma noite de fado, com
algumas surpresas…

Pelo terceiro ano consecutivo

“Teatro Cá e Lá” organiza “Parfums de Lisbonne”
Pela terceira vez consecutiva, a
companhia Cá e Lá e Lapeyronnie
torréfacteur organizam o Festival
Parfums de Lisbonne (festival de
urbanidades cruzadas entre Lis-
boa e Paris) no bairro de Beau-
bourg na capital francesa.
Desde sábado passado, e até ao 27
de Junho, poesia, cinema, teatro,
dança e música evocam as cultu-
ras e as cores misturadas, os chei-
ros e os sabores confundidos en-
tre Lisboa e Paris. Sons, aromas
movimentos misturar-se-ão para
formar um quadro vivo e colo-
rido. Lisboa e Paris misturam os
seus mundos, os seus bairros e os
seus horizontes entre azulejos e
calçadas, terraços e varandas, dan-
ças e vozes para juntos festejarem
a chegada do Verão e a felicidade
universal de saborear um café na
esplanada. Este ano a programa-
ção aborda o tema das ‘Misturas’.
Mistura em vários aspectos,“quer
nos estilos quer nos géneros lite-
rários que vão do teatro à poesia,
da prosa articulada aos versos
que se vêem e se cruzam na pin-
tura, cinema, dança e literatura, tal
como se cruza o público entre

si”, começa por explicar Graça
dos Santos, Directora artística da
companhia Cá e Lá.“Podemos di-
zer que este ano o festival já saiu
da sua fase experimental para
passar a ser considerado como
um festival afirmado e a tornar-se

evidente no seu estilo artístico”.
Tanto a nível do tempo como do
espaço, o Festival sai dos seus
parâmetros habituais, com apre-
sentações mais clássicas como
conferências sobre Agustina
Bessa Luís e Manoel de Oliveira

na Embaixada de Portugal, ou
ainda sobre Paris e os escritores
portugueses no Centro Gulben-
kian,“não obstante a maior parte
das actividades decorrem nas
ruas, onde os transeuntes páram
ou não páram e que permite claro
abranger um público muito mais
diversificado.Além disso o festival
este ano também tem a particula-
ridade de se abrir a Portugal em
Setembro, na Casa Fernando
Pessoa e no Instituto franco-por-
tuguês em Lisboa”, acrescenta ao
LusoJornal.
Graça dos Santos regozija-se do
crescimento do festival que tem
atraído de ano para ano mais
adeptos conseguindo impor-se no
panorama cultural franco-portu-
guês. Graça dos Santos acredita
na troca e na partilha.“Oferece-se
mas também recebemos, são
momentos de festa e de prazer
com artistas diferentes, novos
espaços, novas temáticas e com
outros colaboradores, de facto a
variação é grande”, conclui a sor-
rir.

■  Clara Teixeira
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Aspecto parcial do cartaz do evento

L’accès des immigrants au
logement en débat à la
Gulbenkian
«L’accès des immigrants au loge-
ment – défis démographiques,
défis pour l’inclusion» est le
thème d’e la Journée d’études
qui aura lieu le mardi 16 juin, de
9h00 à 18h00, au Centre culturel
Calouste Gulbenkian de Paris.
La crise du logement frappe
aujourd’hui toutes les classes
sociales et les populations immi-
grantes en particulier. A l’heure
où le logement est devenu le vec-
teur privilégié de l'exclusion, des
solutions politiques doivent être
trouvées. Le Centre culturel
Calouste Gulbenkian invite à une
journée d’études s’interrogeant
sur les enjeux de telles politi-
ques.
Les formes d’exclusion des immi-
grants face au logement varient
selon les caractéristiques de cha-
que sous-groupe d’immigrants.
Elles sont très liées à la couleur
de leur peau, à leur ethnie et à
leur statut légal : ceux qui sont
demandeurs d’asile et qui atten-
dent une réponse, ceux qui ont
vu leur demande refusée mais
qui restent, ceux qui ont déjà
obtenu ce statut, ou encore tous
les autres immigrants « officiels ».
Tous ces groupes vivent diffé-
rents parcours et différentes for-
mes de précarité en ce qui
concerne le logement. Etre sans
abri est peut-être la situation la
plus dramatique, mais être logé
dans les lieux d’hébergement
spécifiquement destinés aux
immigrants, l’insuffisance du
logement social disponible ou la
discrimination dans le marché de
l’habitation sont aussi des épreu-
ves que les populations migran-

tes doivent subir.
Pour être efficace, une politique
destinée à promouvoir l’inclu-
sion et à faire la prévention de
l’exclusion doit prendre en
compte ces différents groupes.
Le but de cette journée d’études
est d’explorer ces relations com-
plexes et de réfléchir sur des
solutions politiques. Elle réunira
des personnalités de domaines
divers – universitaires, planifica-
teurs politiques, représentants
d’associations publiques, privées
et de droit mixte, qui travaillent
avec les différents sous-groupes
de la population immigrée et
avec différentes formes de loge-
ment. Ces experts proposeront
des perspectives très variées per-
mettant d’éclairer les différents
aspects du sujet. Le débat se
concentrera sur les réalités en
France et l’histoire des émigrés
portugais en Ile-de-France, tout
en abordant les situations d’au-
tres pays à travers la participa-
tion d’experts internationaux.
Coordination: Paulo Eurico Variz,
enseignant d’Économie sociale à
l’Université catholique portu-
gaise, Lisbonne. Sous-directeur
général pour les Activités écono-
miques au Ministère portugais de
l’Économie et de l’Innovation,
ancien adjoint du Ministre des
Finances et du Secrétaire d’état
pour les Affaires européennes.
Chercheur dans le domaine de
l’économie sociale et de l’écono-
mie de la pauvreté.

■  

Une délégation de Sátão
visite Les Ulis
Une délégation de la ville de Sátão
(Beira Alta) viendra le samedi 13 et
le dimanche 14 juin, à Les Ulis (Es-
sonnes) en vuen d’un éventuel ju-
melage. L’accueil est organisé en
collaboration avec l’Association Cul-
turelle Portugaise Les Ulis-Orsay
(ACPUO) et l’Association Sportive
Portugaise des Ulis (ASPU).
La délégation de Sátão arrivera à
Orly le samedi matin et sera reçue
par le Maire des Ulis,Maud Olivier.Il
y aura dans la délégation le Maire de
Sátão, Alexandre Vaz, Paulo Santos,
1er Adjoint à la Culture,Sport et Edu-
cation, Celso Neto et Mauro Barros,
Adjoints, José Luis Vaz, Président de
la commune de Ferreira d’Aves. Il y
aura aussi le groupe de musique tra-
ditionnelle Zaatam et les représen-

tants du club de football de Ferreira
d’Aves.
Une visite de la ville sera organisée
par la Mairie des Ulis, avec un arrêt
à la fête de quartier de Courdiman-
che et une courte représentation de
Zaatam à cette fête.
Le samedi 13 juin soir il y aura un
spectacle à l’Espace Culturel Boris
Vian aux Ulis,organisé par l’ACPUO,
avec José Cid et le groupe Zaatam
(20h30). Outre les maires des deux
villes, il y aura aussi Luis Ferraz,
Consul Général du Portugal à Paris.
Le dimanche 14 juin il y aura un
Tournoi de football au Stade J.M.
Salinier aux Ulis organisé par l’ASPU
avec les équipes de Ferreira d’Aves,
de l’ASPU,Les Molières et de Boissy-
Saint Yon.

www.lusojornal.com

Póvoa do Varzim

Vende-se
apartamento T4
A 500 m da praia

Bom preço

Para mais informações
Tel: 04.72.83.51.22
ou 06.18.28.66.01

Poema das cores
É bom ser amarelo,
Como a pele do limão,
A géma dos ovos 
E os patos que nadam nos lagos.

É bom ser vermelho 
Porque é a cor do morango,
Das maçãs saborosas
E das rosas cheirosas.

É bom ser preto,
Com a pantera,
Como o carvão
E como a andorinha.

É bom ser castanho,
Como a madeira,
Castanho como a castanha,
Castanho como a pele do quivi.

É bom ser branco,
Porque é a cor das nuvens,
Porque é a cor das ovelhas 
E a cor do papél.

■  Poema elaborado pelos meus alunos de CM1 e CM2
da escola Auguste Renoir, em Bougival,
cuja professora é Angelique Gazzabin.



Gala será transmitida no dia 26 de Junho pela RTP

Prémios Talento: 12 dos 36 nomeados são de França
Numa apresentação feita no Minis-
tério dos Negócios Estrangeiros
pelo Secretário de Estado das Comu-
nidades Portuguesas,António Braga,
12 dos 36 nomeados para os Pré-
mios Talento 2008 são Portugueses
residentes em França.
O Director do Théâtre de la Ville,
Emmanuel Demarcy Mota, está no-
meado na categoria ‘Artes do Espec-
táculo’.
Na categoria ‘Artes Visuais’ estão no-
meadas a fotógrafa Aurore de Sousa,
de Grenoble e a pintora radicada em
Lyon, Maria Cristina Pimentel Tava-
res.
A apresentadora de televisão Karine
Lima foi nomeada na categoria ‘Co-
municação Social’e o ciclista Mikael
Almeida de Créteil foi nomeado na
categoria ‘Desporto’.
Na categoria ‘Divulgação da língua
portuguesa’ foram nomeados o pro-
fessor José Manuel Esteves, da Cá-
tedra Lindley Cintra da Universida-

de de Nanterre e o tradutor e crítico
de arte Pierre Leglise Costa.
Na categoria ‘Empresarial’ está no-
meado Isidore Fartaria, o Presidente
da Câmara de Comércio e Indústria
do Auvergne, fundador do Groupe
Tifel de produtos químicos e que

inaugurou recentemente o único
hotel de 4 estrelas em Clermont-Fer-
rand.
Na categoria ‘Humanidades’ foi no-
meada a irmã Elisa Borges e o diri-
gente associativo de Drancy Manuel
de Oliveira, que tem organizado re-

gularmente acções de recolha de
fundos para apoio aos hospitais.
Na categoria ‘Política’ foi nomeada
Alda Pereira-Lemaître, Maire de
Noisy-le-Grand e na categoria ‘Profis-
sões Liberais’ foi nomeado Mário
Lopes, eleito melhor cabeleiro de
França em 2006 e membro do Co-
mité de Direcção da Haute Coiffure
Française.
O Secretário de Estado António
Braga disse que houve mais de 300
candidaturas, mas não há represen-
tantes de França nas categorias
‘Associativismo’,‘Ciência’ e ‘Literatu-
ra’.
O júri, constituído por personalida-
des, nomeou três candidatos por
cada categoria,mas apenas um rece-
berá, em directo na RTP, RTP In-
ternacional e RTP África, o prémio
Talento 2008. A transmissão televi-
siva terá lugar no dia 26 de Junho, a
partir do Convento do beato, em
Lisboa.
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CCIFP: maior prova
de sempre Vinhos
Verdes em Paris
A Câmara de Comércio e Indústria
Franco-Portuguesa (CCIFP) orga-
nizará no próximo dia 15 de Ju-
nho a maior degustação de Vinhos
Verdes jamais realizada em Paris.
O evento terá lugar à beira do rio
Sena, no iate Clipper Paris, e de-
verá contar com cerca de 120 visi-
tantes, e é especialmente dirigido
aos profissionais do sector: restau-
rantes, grossistas alimentares, lojis-
tas, jornalistas, enólogos, etc..
Organizando o evento em parce-
ria com a Comissão de Viticultura
da Região de Vinhos Verdes, a
CCIFP assegurou a presença de
Philippe Faure-Brac, Melhor Es-
canção do Mundo 1992, e autor
de várias obras da especialidade
tais como “Comment goûter un
bon vin” e “Vins et mets du mon-
de”. O especialista dará um semi-
nário aos profissionais presentes
sobre a arte da degustação, bem
como sobre os argumentos de
venda desta bebida para a cliente-
la francesa.
Todos os membros da CCIFP fo-
ram igualmente convidados a vir
degustar os Vinhos Verdes na pre-
sença das várias dezenas de profis-
sionais do sector, e num quadro
magnífico à beira-Sena.

vins@ccifp.fr
ou 01.78.09.00.43.
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O ciclista Mikael Almeida é um dos nomeados para os Prémios

Cavaco Silva condecora Isabel Meyrelles (Paris)
e José António Ribeiro Monteiro (Estrasburgo)
O Presidente da República acaba de
condecorar a poetisa e escultora
radicada em Paris,Isabel Meyrelles,e
o advogado e professor de Estras-
burgo, José António Ribeiro Mon-
teiro.
A promoção da língua e cultura por-

tuguesas e o apoio às comunidades
lusas são factores comuns às perso-
nalidades que residem fora do país,
que o Presidente da República con-
decorou no dia 10 de Junho, em
Santarém.
Com o grau de Comendador da Or-

dem Militar de Sant´Iago da Espada
foi condecorada a poetisa e escul-
tora Isabel Meyrelles, residente em
França. A poetisa que esteve ligada
ao grupo surrealista, tem-se dedica-
do actualmente à tradução de auto-
res portugueses.

Por sua vez, o advogado e professor
do Centro de Estudos Internacio-
nais da Faculdade de Direito de Es-
trasburgo, José António Ribeiro
Monteiro foi condecorado com o
grau de Comendador da Ordem do
Infante D. Henrique.
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Futebol amador:
Classificações
finais
CFA 2
7° Créteil/Lusitanos

Liga de Paris
Divisão de Honra
12° Lusitanos de St. Maur
Divisão de Honra Regional
G/B
2° Créteil/Lusitanos (c) (Subida à
DSR)
12° Port. de Goussainville
(Desprom. à PH)

Liga Centro
4° Port. de Tours

Campeonatos Distritais
Seine/Marne Norte (77)
1ª Div. G/B
9° Port. Pontault/Comb.

Yvelines (78)
1ª Div. G/A
12° Houilles Sporting Olymp.
(Desprom. à 2ª Div.)
2ª Div. G/A
9° Port. de Verneuil

Essonne (91)
1ª Div. G/A
2° Port. de Ris

Val de Marne (94)
Excellence
2° Lusitanos de St. Maur (b)
3° S.C de Paris
1ª Div. G/A
4° Cabo Verde
2ª Div. G/A
10° Cabo Verde (b) (Desprom.à 3ª
Div.)

Val de Oise (95)
1ª Div. G/B
5° Port. Goussainville (b)
2ª Div. G/C
10° Port. de Persan

CDM (Liga de Paris)
Div. de Honra
10° Port. de Ulis

Div. de Honra Regional
G/A
2° Port. de Garches (Subida à DH)
8° Minhotos de Paris 
G/B
1° FC Porto de Paris(Subida à DH)
5° Port. de Villeneuve de St-
Georges

Promoção de Honra
G/D
4° Lisboa de Paris
12° Port. de Champigny

Futsal
Challenge Nacional
1° Sporting Club de Paris (Subida
ao Campeonato Nacional)
Campeonato de Paris – Série 1
3° Sporting Club de Paris

■ Alfredo Cadete

L’Association France-Portugal Euro-
pe organise à Oloron Sainte-Marie
(près de Pau,64) une semaine cultu-
relle dédiée à Camões, qui a com-
mencé lundi dernier, le 8 juin et qui
se prolongera jusqu’au 13 juin.
Jusqu’au 17 juin, l’association pré-
sente une exposition à la Mairie
d’Oloron sur «La vie et l'œuvre de
Luis de Camões»,le plus grand poète
du Portugal,qui fait l’objet d’un véri-
table culte de la part du peuple por-
tugais en général, et des gens de let-
tres en particulier. «L’épopée des
Lusiades est associée au renforce-
ment du sentiment national portu-
gais et a contribué à son essor. Son
génie est comparable à celui de Vir-
gile, de Dante ou de Shakespeare.
Parmi ses œuvres, l’épopée des Lu-
siades est la plus représentative».
C’est ce poète que l’association veut
faire découvrir aux habitants d’Olo-
ron.
Dulce Rodrigues et Hélène Claire-
fond ont animé une Table ronde sur
la littérature portugaise qui a eu lieu
le mardi de cette semaine.
Le mercredi 10 juillet, le Jour du
Portugal, sera marqué par une ani-
mation autour de la littérature por-
tugaise en France, destinée au jeune
public, à l’Espace Culturel Leclerc. Il
y aura de la lecture de poèmes et

découverte du rayon de littérature
portugaise.
Mais la réception ‘officielle’ du 10
Juin, aura lieu le jeudi 11 à 18h30
dans la Salle du Conseil Municipal,
avec le vernissage de l'exposition,
suivi de la lecture de poèmes de
Luis de Camões par Dulce Rodri-
gues.
«Malheureusement, en France, le 10
Juin passe quasiment inaperçu et les
Portugais se sentent en fait isolés et
frustrés, car ils ne ressentent pas ce
jour comme un vrai jour de fête»
explique Elsa da Fonseca Godfrin,
Présidente de l’association. «Pour

France-Portugal, le but de cette fête
est de donner aux Portugais résidant
dans notre région le sentiment de
ne pas se sentir ‘oubliés’ alors qu'au
Portugal c'est un jour férié.A noter
que la France est le pays habritant le
plus grand nombre de personnes
d'origine ou de nationalité portu-
gaise. Cette masse de centaines de
milliers de portugais représente à
elle seule, environ 8% de la popula-
tion du Portugal».
Le vendredi 12, l’association a pro-
grammé la projection du film «Fa-
dos» de Carlos Saura, au Cinéma Lu-
xor.A la fin du film, une «réception

amicale» réunira les amateurs de
fado.Les animations sur la littérature
seront assurées par Dulce Rodri-
gues, une écrivaine portugaise qui
vit au Luxembourg.Elle est une spé-
cialiste du livre pour les jeunes et
elle écrit également des pièces de
théâtre pour le jeune public.
Finalement, le samedi 13 juin, Fran-
ce Portugal d’Oloron organise une
soirée exceptionnelle au jardin pu-
blic à partir de 20h30 avec le grou-
pe Béarnais ‘Alzina’ avec des choré-
graphies originales, des danses de
l’Occitanie, du Béarn et du Pays
Basque. Participera aussi le Groupe
Folklorique Portugais ‘As Provincias
de Portugal’ qui vit en Béarn et qui
fera, au travers de ses chants et dan-
ses, découvrir le folklore du Minho.
Participeront aussi les danseuses de
l'association ‘Andalucia’ de Jurançon
qui feront une démonstration de
Sévillanes, des rumbas, des tangos,
des bulerias,…
Finalement les “Concertinas da Bar-
renta”venant tout droit du Portugal,
montrent comment on fait la fête
dans le village de Barrenta (Porto de
Mós).
La fête sera prolongée par un bal
animé par le groupe «Duo Mara-
vilhas».

■  

Dédiée à Luis de Camões

Semaine portugaise à Oloron Sainte Marie

D
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Groupe Andalucia de Jurançon invité de France-Portugal d’Oloron

A CCPF conjuntamente com a
Associação Cultural Portuguesa de
Saint-Etienne vai realizar no próximo
dia 13 de Junho o 2° Encontro
Regional de Mulheres Activas no
meio Associativo Português em
França.
A actividade realizar-se-á na Maison
de Quartier Cret de Roch, 16 rue de
l’Eternité, em Saint-Etienne, das
14h00 às 19h00,integrado nas come-
morações do dia 10 de Junho,Dia de
Portugal, de Camões e das Comuni-
dades Portuguesas.
Um colóquio sobre o “Papel das Mu-
lheres na construção da história da
imigração portuguesa” dirigido por
Albano Cordeiro, sociólogo-econo-
mista na Universidade Paris VIII,

investigador ao CNRS, e especialista
das questões sociais relativas à histó-
ria da imigração portuguesa em
França.
Seguidamente várias mulheres de
distintas nacionalidades, nomeada-
mente da Polónia,Tunísia, Itália,Ale-
manha, China, representantes da
associação “Femmes actives das asso-
ciations du Village International ” da
cidade de Saint-Etienne vão testemu-
nhar sobre a sua própria experiência
enquanto mulheres oriundas de
outros países e participantes activas
de diversas associações.Após os tes-
temunhos das diversas intervenien-
tes, será aberto o debate, no qual as
participantes poderão discutir e
confrontar as suas opiniões e expe-

riências.
Posteriormente estão previstos dois
ateliers: o primeiro com a primeira
Presidente mulher da Associação de
Saint-Etienne, Aida da Silva - “Que
compromisso para as mulheres nas
associações?”; o segundo com Lu-
dovina Moreira, Secretária Geral Na-
cional das mulheres chefes de
empresa e Alexandra Custódio, Pre-
sidente do Portugal Business Club de
Saint Etienne, ambas com o atelier
“Consequências da implicação asso-
ciativa na vida familiar”, seguido de
debate.
A sessão de encerramento será reali-
zada pelo Cônsul-Geral de Portugal
em Lyon,Joaquim Moreira de Lemos.
À semelhança do encontro realizado

em Paris, este evento será, um
espaço de reflexão e de debate,onde
os conhecimentos e testemunhos,
bem como sucessos e dificuldades
de cada uma serão confrontados.
Com este evento a CCPF e a Asso-
ciação Cultural Portuguesa de Saint-
Etienne, pretendem “realçar o tra-
balho das mulheres no mundo asso-
ciativo português em França,incenti-
vando outras mulheres a empenhar-
se na direcção das suas próprias
estruturas associativas”. A CCPF
“acredita que a partilha destas expe-
riências permitirá uma maior valori-
zação sócio-cultural da posição das
mulheres na comunidade lusófona
de França”.

■ 

No quadro dos 30 anos da associação de Saint Etienne

Encontro de mulheres activas no meio associativo

O espanhol Alberto Contador, em
rota de preparação para a Volta a
França em bicicleta, está a dispu-
tar o Critério do Dauphiné (7 a 14
de Junho), liderando a equipa da
Astana, que conta com o portu-
guês Sérgio Paulinho.

O vice-campeão olímpico de
Atenas2004 será um dos sete cor-
redores que acompanham o ven-
cedor do Tour de 2008 na tenta-
tiva de ganhar o Dauphiné-Libéré
pela primeira vez.

■ 

Ciclismo: Sérgio Paulinho
no Critério do Dauphiné

Após conhecido o sorteio da Liga
1 para a próxima temporada
2009/2010, Campeonato que vai
ter o seu início no dia 8 de Agos-
to, o Le Mans do novo Técnico
português Paulo Duarte, vai rece-
ber na primeira jornada o Olym-
pique de Lyon. Enquanto que o
PSG do novo Técnico Kamboaré,

se desloca a casa do regressado
Montpellier.
Jogos para a 1ª Jornada: Le Mans-
Lyon;Auxerre-Sochaux; Bordeaux-
Lens; Grenoble-Marseille; Lille-Lo-
rient; Mónaco-Toulouse; Montpel-
lier-PSG; Rennes-Bologne; St.
Etienne-Nice e Valenciennes-Nan-
cy.

Liga 1: Paulo Duarte recebe
o Lyon na primeira jornada

Não faltando à tradição, a Asso-
ciação Atlético Clube de Corbeil-
Essonnes organiza no próximo sá-
bado e domingo, no Stade Robin-
son, o seu Torneio de futebol com
o seguinte programa: Sábado, com
início às 9h00, dois Campeonatos,
um de pétanque e outro de mal-
has, cujas inscrições já estão aber-
tas na sede do clube. No domingo

às 9h00, Torneio de futebol, no
qual vão estar envolvidas seis
equipas: ACCE (1), ACCE (2), AOP
de Corbeil-Essonnes, GSP de St.
Michel-sur-Orge, Lusitaniens de
SG de Bois e BGS Futebol Clube,
onde não faltará o tradicional bar
com especialidades portuguesas.

■ Alfredo Cadete

Atlético de Corbeil-Essonnes
organiza o seu Torneio





No cair do pano da grande maratona
do futebol amador françês 2008/
2009, e após um balanço global das
equipas portuguesas que participa-
ram nos diversos Campeonatos, des-
de o CFA 2 aos Distritais, apenas
duas equipas festejaram a subida.
Casos do Créteil/Lusitanos (c) no
Campeonato da Divisão de Honra da
Liga de Paris, que ascendeu ao Cam-
peonato superior (DSR), e do FC
Porto de Paris (1° G/A) no Campeo-
nato de Honra Regional, Campeona-
to que é disputado ao domingo de
manhã, que subiram à Divisão de
Honra.

Quanto a despromoções, há a regi-
star a dos Portugueses de Goussain-
ville que descaindo nas últimas jor-
nadas, terminaram no último lugar
do Campeonato de Honra Regional
(Grupo B) da Liga de Paris, o Huilles
Sporting Olympique na 1ª Divisão
(G/A) do Campeonato dos Yvelines
e o Cabo Verde (b) na 2ª Divisão
(G/A) do Campeonato do Val-de-
Marne.
As restantes e começando pelo CFA
2, registe-se o 7° lugar da equipa (b)
do Créteil/Lusitanos,o 12° lugar dos
Lusitanos de St. Maur na Divisão de
Honra da Liga de Paris que depois de
uma grande mudança no elenco
directivo e na equipa técnica, cujo
objectivo era o CFA 2, acabou por
não acontecer. E diga-se de passa-
gem,que só garantiram a permanên-
cia na penúltima jornada.Obviamen-
te que os objectivos vão ficar para a
próxima temporada, agora com o

ex-internacional brasileiro Valdo à
frente como Director Desportivo.
Enquanto que na Liga Centro e na
Divisão Superior Regional, os Portu-
gueses de Tours não conseguiram
melhor que um quarto lugar.
Nos Campeonatos distritais, desta-
que-se o 2° e o 3° lugar dos Lusita-
nos de St.Maur (b) e Sporting Clube
de Paris respectivamente no Cam-
peonato de Excellence do distrito
de Val de Marne,e o 2° lugar dos Por-
tugueses de Ris-Orangis no Campeo-
nato da 1ª Divisão do distrito de Es-
sonne,como também o 2° lugar dos
Portugueses de Garges na (DHR)
dos (CDM).

Sporting Clube de Paris (Futsal)
a grande revelação
Como ao longo da temporada o
LusoJornal deu conta, não podería-
mos de forma alguma deixar de enal-
tecer o excelente trajecto que a

equipa luso-gaulesa do Sporting
Club de Paris (Futsal) fez nas três
competições desta modalidade. De-
pois de uma extraordinária ponta-
final na Taça Nacional de França,
chegando às meias-finais, da con-
quista no seu grupo do Challenge
Nacional que lhes deu direito a par-
ticipar na próxima temporada o pri-
meiro Campeonato Nacional de
Futsal,e o terceiro lugar no Campeo-
nato de Paris Série 1,temos que con-
siderar que foi a única equipa luso-
gaulesa que honrou o nome de
Portugal por toda a França no Futsal.
Bem haja o excelente trabalho do
Presidente José Lopes, como do seu
filho (Treinador) Redolfo Lopes,que
segundo o LusoJornal apurou, já es-
tão a preparar a nova temporada
com excelentes reforços, dos quais
daremos conta numa das próximas
edições.

■ 
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Folclore e futebol
em Bron (69)

A Associação Desportiva e Cultural
Portuguesa de Bron ‘Colombe de
la Paix’, organizou o seu Festival
anual de folclore e o seu segundo
Torneio de futebol no sábado dia 6
de Junho.
O estádio de futebol Jean Boin,
nesta cidade dos arredores de
Lyon, e os seus anexos, foram o
cenário deste dia de festividades e
de desporto. Sete equipas de fute-
bol representando várias associa-
ções ou simplesmente grupos de
amigos, disputaram o troféu ofere-
cido pela Associação de Bron a
partir das 8 horas da manha. A
Associação de Cabo Verde quis
também estar presente neste Tor-
neio onde alinhou uma equipa
composta por membros desta
Comunidade presente há mais de
40 anos, nesta região.
O Sr.Monteiro,Presidente da Asso-
ciação Cabo Verdiana estava muito
grato pelo convite feito pelo
Presidente Victor Araújo.
Pela tarde, a convite da associação,
nove grupos de folclore da região
desfilaram e apresentaram o seu re-
portório de danças e de cantares.
O folclore é a actividade principal
da associação de Bron e o seu Fes-
tival decorre sempre no início de
Junho, convidando todas as asso-
ciações a participarem ou a assisti-
rem a este dia de festa popular.

■ Jorge Campos

Benfica organiza
jornadas de obser-
vação em Paris
O Departamento de Prospecçao
do Sport Lisboa e Benfica realiza
em Paris, nos próximos dias 13 e
14 de Junho, jornadas de observa-
ção de jovens atletas, candidatos a
jogadores de futebol do SLB. A
observação realizar-se-á no Stade
Charlety, 99 boulevard Keller-
mann, em Paris 13. A equipa de
observadores do SLB será dirigida
pelo seu coordenador geral Rui
Águas,ex-jogador internacional do
clube.
Dia 13 de manhã (das 9h30 às
12h30),escalão de escolas (98/99/
00).À tarde (das 15h00 às 18h00),
escalão de infantis (96/97). Dia 14
de manhã, escalão de iniciados
(94/95). À tarde, juvenis e juniores
(91/92/93).
As incrições estão abertas a jovens
de todas as nacionalidades, junto
do PUC de Paris.
Esta organização, no quadro de
uma parceria assinada com o
clube parisiense Paris Université
Club (PUC) que existe desde
1906,conta com o apoio da Mairie
de Paris e da Coordenação das
Colectividades Portuguesas de
França.
Infos: prospeccao@slbenfica.pt

Natural de Sète, e com apenas de-
zoito anos, o jovem luso-descen-
dente Michael Lima é titular da
equipa do Point/Court, que mili-
tou na época que findou, no CFA
2.
Como avançado, foi o vencedor
do prémio ‘Revelação-jovem’ no
Torneio internacional dos Lusita-
nos de Saint-Maur, no qual marcou
um bonito golo pela Selecção
Alfa, deixando boas indicações ao
seleccionador da equipa e agora
Treinador-adjunto do Créteil/Lusi-
tanos, Rui Pataca.
No final do Torneio e após a atri-
buição do prémio Revelação, Mi-
chael Lima revelou ao LusoJornal
que estava contente por ter sido
escolhido por Rui Pataca para
fazer parte da Selecção Alfa, e
maravilhado com o prémio que
recebeu: “Sinceramente, não con-
tava com esta distinção. Estou
muito feliz e maravilhoso por ter
sido seleccionado por um grande
senhor do futebol como é Rui
Pataca”.
Quanto ao seu futuro que é pro-
missor, Michael Lima respondeu:
“Por enquanto, vou continuar no

Point/Court que infelizmente des-
ceu à Divisão de Honra. Mas se me
surgir uma oportunidade para jo-
gar num clube com outras dimen-
sões, evidentemente que aprovei-
to. Já que o meu sonho é ser um
dia um jogador profissional” con-
cluiu a revelação do Torneio dos
Lusitanos de St. Maur, Michael Li-
ma que considerou ter participa-
do num grande Torneio.

■ Alfredo Cadete  

Prémio Revelação do Torneio dos Lusitanos

Com apenas 18 anos, Michael
Lima sonha em altos voos

www.lusojornal.com
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Michael Lima com Rui Pataca

Análise dos Campeonatos amadores

Futebol amador: equipas portuguesas falharam objectivos
■  Alfredo

Cadete

Jornalista
desportivo

Stade Chéron, 100 spectateurs
Lusitanos St. Maur: Oliveira G, Oli-
veira A (Almeida Pinto, 46 min), Fer-
reira, Hubert, Dakad, Cardoso, Lopez
(Cap.), Viegas, Ngabo, Da Costa
(Clamote, 60 min), Ebanda (Correia,
80 min). Entr. J.Sousa

Le championnat de DH faisait son
baisser de rideau ce week-end et les
Lusitanos de Saint Maur concluaient
leur parcours par la réception de
Saint-Ouen l'Aumône. Dans un
match sans enjeu particulier pour
les locaux mais pas pour les visi-
teurs qui pouvaient espérer accro-
cher la seconde place peut-être
synonyme de montée.
Ce sont ces derniers qui auront

démontré plus d'envie, notamment
en première mi-temps, et qui rem-
portent les quatre points de la vic-
toire sur un score fleuve de 5-3.A la
mi-temps, Saint-Ouen menait déjà 3-
0, la conséquence d'une occasion
énorme râtée par Da Costa et d'une
défense passive qui sa fait surpren-
dre à trois reprises dans le dernier
quart d'heure de la mi-temps.
Le début de seconde mi-temps ne
rassure pas et les visiteurs ajoutent
un quatrième but dès la première
minute. C'est alors que les lusita-
niens réagissent, surtout après l'en-
trée en jeu de Clamote qui va dyna-
miser son équipe. C'est d'abord
Ebanda qui réduit le score en rem-
portant son face à face,puis Clamote

sur un coup-franc direct qui remet
complètement son équipe dans le
match. On se prend à espérer d'un
retournement de situation mais les
visiteurs ajoutent un cinquième but
sur coup de pied arrêté au milieu
d'une défense spectatrice.
Les locaux n'abdiquent pas et
retrouvent des enchaînements de
qualité avec les changements appor-
tés et sur une incursion de Correia,
ce dernier est retenu dans la surface.
Clamote encore lui ramène le score
dans des proportions plus accepta-
bles. 3-5.
Score final et fin d'une saison éprou-
vante qui voit les Lusitanos se main-
tenir en DH et qui laisse l'idée qu'il
va falloir beaucoup travailler à l'in-

tersaison pour être compétitif.
Les premières recrues devraient être
annoncées cette semaine ainsi que
les joueurs qui seront amenés à par-
tir.
J.Sousa:«Je suis déçu de terminer sur
une défaite même si notre réaction
d'orgueil est à noter. Il va falloir faire
comprendre à tous qu'avec du tra-
vail et quelques renforts nous gagne-
rons les matches que nous avons
perdu cette année. Il faut créer une
spirale positive, un état d'esprit de
vainqueur et de compétiteur pour
remettre tout le monde en
confiance, c'est le travail qui m'at-
tend».

■ Marc de Oliveira

US Lusitanos - 3 / AS Saint-Ouen l'Aumône - 5

Lusitanos St Maur: Une défaite pour finir

Dos nomes que constavam na
agenda do Presidente Armando
Lopes para substituir o Técnico
Olivier Frapolli, nenhum deles foi
escolhido. Laurent Fournier ex-
jogador e treinador do PSG, que
estava em negociações com o
Strasbourg (Liga 2), acabou por
escolher a equipa luso-gaulesa

juntando-se assim ao Técnico-
adjunto Rui Pataca que ao
LusoJornal disse estar satisfeito
pela escolha do Presidente
Armando Lopes, uma vez que vai
trabalhar com um grande conhe-
cedor da mesma profissão.

■ Alfredo Cadete  

Laurent Fournier é o novo
Treinador do Créteil/Lusitanos

Vanessa Fernandes começou na
semana passada em Font Romeu,em
França, a derradeira fase de prepara-
ção para os europeus de triatlo, nos
quais procura um difícil e inédito
hexacampeonato consecutivo.
Depois da fractura da clavícula, em
Fevereiro num treino de BTT em
Alpiarça, lesão que a obrigou a uma
imobilização de cinco semanas, a
vice-Campeã olímpica tem sentido
dificuldades em recuperar o ritmo
que a tornou na mais vitoriosa triat-
leta mundial do último ciclo olím-
pico.“Está ainda distante dos níveis
normais de treino,algo natural face a
tão grande ausência.Agora é esperar
que tudo corra o melhor possível,

para que possa estar em condições
de defender o título”,disse à agência
Lusa David Vaz, Director-geral da
Federação de Triatlo de Portugal.
Em Font Romeu, a atleta do Benfica
vai reencontrar, entre outros, os
colegas olímpicos Bruno Pais e
Duarte Marques.
Desde 29 de Maio que já se encon-
tram em estágio em altitude Bárbara
Clemente, João Silva, José Estrangei-
ro, Miguel Arraiolos, Vasco Pessoa e
João José Pereira, sexteto que pre-
para os campeonatos da Europa de
triatlo de sub-23,a 20 e 21 de Junho,
em Tarzo Revine, Itália.

■ 

Triatlo: Vanessa Fernandes
em estágio em França
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Portugueses de
Pontoise vence-
ram Torneio de
Argenteuil
Os Portugueses de Pontoise
(Veteranos) e Antillais de Saint-
Denis (Séniores), venceram o
Torneio da Associação Franco-
Portuguesa de Argenteuil.
Com a presença de oito equipas,
quatro veteranas, e outras tantas
séniores, a Associação Franco-
Portuguesa de Argenteuil levou a
efeito no passado dia 30 e 31 de
Maio no estádio Coudray,o seu tra-
dicional Torneio de futebol, que
presenciado por muito público e
animado por dois grupos folclóri-
cos (os Portugueses de Drancy e
os Portugueses de Gonesse), teve
como vencedores, em Veteranos
(Taça Francisco dos Santos) a
Associação Portuguesa de
Pontoise,que na final venceu o Vila
Nova de Cerveira (Portugal) por 3-
2,enquanto que em Séniores (Taça
Joaquim Fernandes), a vitória na
final foi para os antilheses de Saint-
Denis que venceram a Associação
Franco-Portuguesa de Argenteuil.

■  Alfredo Cadete

Em Sèvres,
a vitória foi para
a equipa Franco-
Portuguesa de
Drancy
Ao chegarem no final do tempo
regulamentar com o resultado (1-
1), foi necessário recorrer à marca-
ção das grandes penalidades para
se encontrar o vencedor da final
do Torneio da Associação Portu-
guesa de Sèvres que teve lugar nos
passados dias 30 e 31 de Maio no
estádio Jean-Wagner em Sèvres.
Uma final que pôs frente-a-frente
as equipas franco-portuguesa de
Drancy e Action Jeunes Team (Sè-
vres/Charville), saíndo vencedora
a Franco-Portuguesa de Drancy
por 5-3.
Contactada pelo LusoJornal, a Pre-
sidente da Associação Portuguesa
de Sèvres Orquídia Maciel, disse
sentir-se satisfeita porque o tempo
ajudou e o numeroso público pre-
sente, tiveram a ocasião de assisti-
rem, não só a um excelente Fes-
tival de folclore com os grupos
Estrelas do Alto Minho, Flores do
Campo, Associação Portuguesa de
Maurepas e Elencourt e Cantos
Livres de Sèvres, como também
presenciaram um bom Torneio de
futebol no qual estiveram presen-
tes as equipas que terminaram o
Torneio pela seguinte ordem:
Franco-Portuguesa de Drancy
(vencedor do Torneio), 2° Action
Jeunes Team (Sèvres/Charville), 3°
Amicale Culturelle de Viroflay, 4°
Club Sportif de Saint-Cloud, 5°
Associação Portuguesa de Sèvres.

■  Alfredo Cadete

O Treinador português Paulo Duarte
acaba de assinar um contrato por
dois anos com o Le Mans, da Liga
francesa de futebol, cargo que acu-
mulará com o de Seleccionador do
Burkina Faso até 31 de Março de
2010.

LusoJornal: Como vai conciliar
o trabalho com as duas equipas?
Paulo Duarte:A parte difícil do acor-
do foi tentar conjugar as duas ver-
tentes institucionais: Le Mans e a
Federação do Burkina Faso. A ver-
tente financeira penso que não está
aqui em causa, a minha vontade era
imensa em entrar no Campeonato
francês mas o facto é que algo
estava a travar essas negociações
que seriam sempre a minha perma-
nência na Selecção, porque foi um
trabalho que abracei com todo o
profissionalismo e que não podia
abandonar um país que me deu a
oportunidade de trabalhar com uma
Selecção e que me acolheu de
forma encantadora e generosa.
Era um projecto que não podia dei-
xar a meio era uma questão de hon-
ra, e como tal era essa a minha con-
dição e felizmente que o Presidente
Lagarde aceitou e viu efectivamente
que isso não seria um problema, fal-
tam 4 jogos para a classificação e eu
irei fazer como os outros. Quando
há jogos da Selecção os Campeona-
tos da Europa estão parados e eu
viajarei com os jogadores 3 dias an-
tes do jogo, faço o jogo e no dia se-
guinte regresso ao clube para trabal-
har na actividade semanal.

LusoJornal: De onde surgiu esta
ideia de vir para França?
Paulo Duarte: Foi o reflexo do bom
trabalho, do sucesso, o Treinador vi-
ve de vitórias e a equipa também.
Felizmente o Burkina Faso é uma ex-
colónia francesa,em que as ligações
com a França são muitas.Comecei a
ser observado por um Presidente
com muita experiência e que tem
uma visão muito ampla sobre o fute-
bol. Em conversa com um colega
que me conhecia, perguntou-lhe
por mim e a partir daí começou a
observar-me com mais assíduidade a
observar o percurso do Burkina

Faso como um percurso de sucesso.

LusoJornal: Esta sua aventura
para o estrangeiro, é qualquer
coisa que vai manter para o fu-
turo, continuar fora do país?
Paulo Duarte: O futebol é universal,
não se pode escolher onde se quer
trabalhar. A família é o maior pro-
blema, obviamente. Eu iniciei uma
carreira em Portugal,estive cerca de
7 meses a reflectir, e a proposta que
apareceu foi o Burkina Faso, uma
proposta aliciante, um cargo de Se-
leccionador e portanto abracei este
projecto, o destino traçou-me esta
grande surpresa, emigrar para a
África,coisa que jamais imaginaria e
neste momento é a Europa. Tento
aceitar esta vida nómada estando
consciente que um dia hei-de re-
gressar a Portugal que é o meu país.

LusoJornal: Está a par do que
representa o Le Mans no Cam-
peonato francês?
Paulo Duarte: Sim, a equipa que
esteve 4 anos consecutivos na pri-
meira Liga e que depois teve uma
recaída na 2° divisão.Costumo dizer
que do passado vive o museu e por-
tanto o Le Mans é uma equipa
moderna que quer crescer.
Acredito no Le Mans sabendo que
todas as épocas são difíceis e espero
reunir um bom grupo, porque a
força da equipa é o grupo e não a

individualidade, e esse trabalho ca-
be-me a mim, à equipa técnica e ao
Presidente de fazer com que seja
uma equipa forte e ambiciosa.

LusoJornal: Um jornal despor-
tivo francês diz que vai trazer
grandes mudanças e fazer uma
verdadeira escola de talento, é
também a sua intenção?
Paulo Duarte:O renovar de um plan-
tel passa por uma escola, obviamen-
te que é um factor importante mas
o mais importante é o equilíbrio e
estamos atentos a isso. Vamos ter
que conversar, vamos ter que nos
encontrar com o Presidente o mais
rápido possível, portanto são assun-
tos que estão em cima da mesa e
que vão ter que ser tratados com a
maior brevidade e seriedade.

LusoJornal: E Burkina Faso, co-
mo está a equipa?
Paulo Duarte: Por enquanto ainda
não estamos apurados, mas estamos
quase a uma vitória do apuramento
para a CAN. Se essa vitória surgir
neste próximo jogo contra o Mala-
wi, vamos fazer tudo para ganhar
sabendo que tenho alguns proble-
mas na equipa com 3 jogadores que
não podem jogar. O nosso grande
objectivo é a CAN e não o Mundial.
Somos uma equipa de média quali-
dade e portanto tudo o que fizemos
até aqui foi espectacular.

LusoJornal: A Selecção nacional
está em más condições para o
apuramento do Munidal 2010?
Paulo Duarte: Obviamente que a
situação não é fácil, triste me sinto
por ver um Portugal por não ter
conseguido neste momento os seus
objectivos num grupo que pode-
mos considerar não muito forte.Isso
é uma surpresa. As possibilidades
são poucas mas existem e enquanto
há vida há esperança.Temos que ter
fé,sabendo que a selecção está num
processo difícil mas nada está per-
dido e também penso da mesma
forma que o Carlos Queirós pela
carreira que fez, não foi num ano
que deixou de ter o seu valor,penso
que esta imagem tem que ser um
pouco preservada, foi um treinador
que muitas portas abriu no futebol
português que tem muitas capacida-
des e o seu currículo fala por si. O
futebol é assim mesmo,nem sempre
se pode ganhar, nem sempre os me-
lhores ganham e normalmente
quem trabalha melhor ganha mais
vezes mas por isso é que o futebol é
bonito, é rico em surpresas e por
isso não se pode fazer perspectivas
ou prognósticos, vamos aguardar
que Portugal acabe esta qualificação
e se possível que encontre o Bur-
kina Faso no mundial que era fantás-
tico.

Aos 40 anos, Paulo Duarte é o ter-
ceiro português a orientar uma
equipa da primeira Liga francesa,
depois de Artur Jorge (PSG) e To-
ni (Bordéus).
Paulo Duarte a Arnaud Cormier,
que pegou na equipa a 12 de
Maio e conseguiu o objectivo da
manutenção, com o Le Mans a ter-
minar o Campeonato no 16º pos-
to, três pontos acima da “linha de
água”.
Cormier, o terceiro técnico do Le
Mans na época que terminou, de-
pois de Yves Bertucci e Daniel
Jeandupeux, será, para já, o ad-
junto de Paulo Duarte nesta
“aventura” do Técnico pelo fute-
bol francês.

■  Entrevista de Manuel
Alexandre/Rádio Alfa

Continua a ser o Seleccionador do Burkina Faso

Paulo Duarte, novo Treinador do Le Mans
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Horóscopo

■ Carneiro
É possível que o seu impulso
sexual se acentue durante esta
semana.

■ Touro
Período onde pautará uma
grande necessidade de alcançar
um estatuto de prestígio, de
exercer uma actividade profis-
sional onde se sinta valorizado.

■ Gémeos
Deverá tomar algum cuidado
com o carácter afirmativo e indi-
vidualista que se enfatizará nesta
fase.

■ Caranguejo
Período de maior sensibilidade e
tranquilidade que se traduzirá na
sua expressão afectiva.

■ Leão
Procure descansar bastante
durante esta semana. Sentimentos
de irritabilidade e de frustração
podem afectar a sua saúde.

■ Virgem
Possível que venha a sentir
alguma insegurança pessoal.
Boa altura para fazer um
balanço da sua vida e rever algu-
mas das suas opções e escolhas.

■ Balança
A sua disponibilidade para amar
vai estar em baixo, o que vai dar
pouca vontade de conviver e de
se relacionar com os outros.

■ Escorpião
Provavelmente a sua família vai
solicitar um pouco mais da sua
atenção para a resolução de
algum conflito, o que lhe pode
provocar algumas tensões.

■ Sagitário
Se sentir vontade de fazer
pequenas engenhocas ou altera-
ções estéticas no seu espaço de
trabalho não se admire.

■ Capricórnio
Procure concentrar-se naquilo
que faz para não trazer aborreci-
mentos para casa, provenientes
de problemas que pode vir a ter
no trabalho.

■ Aquário
Não se feche sobre si próprio,
procure interagir com os seus
colegas; vai ver que assim tudo
tende a correr melhor.

■ Peixes
Período conturbado e com algu-
mas dificuldades no relaciona-
mento com os outros. É possível
que sinta alguma compulsão
para falar mais do que o habi-
tual.

Poesie
Le samedi 13 juin, 15h00

Hora do Poeta, 12ème Concours
de poésie lusophone, organisé par
l’Association culturelle portugaise.
Au Théâtre de Neuilly, 167 avenue
Charles de Gaulle, à Neuilly-sur-
Seine (92). Infos: 06.18.89.05.15.

Concerts
Le vendredi 12 juin, 22h00

Concert de Jovino dos Santos,
avec José Thomaz dos Santos à la
guitare et Dany Misaine au violon.
Chez Sylvino, à Paris.

Le samedi 13 juin, 16h00
Concert de Jovino dos Santos
avec tout le groupe au Belvédère
à Champigny (94).

Le dimanche 14 juin, 19h00
Concert de Jovino dos Santos en
compagnie d’Alain Radford à la
basse, Dany Misaine au violon et
Clara Noll au percu.Au Bar du
Marché, à Montreuil (93).

Le jeudi 25 juin, 20h30
Quintette du Club de Choro de
Paris à l'occasion du cinquintième
anniversaire de la Maison du
Brésil. Maison du Brésil, 7 bd
Jourdan, à Paris 14.

Spectacles
Le samedi 13 juin, 20h30

Concert de José Cid et de Zaatam
(groupe de musique traditionnelle
de Satão, Portugal), organisé par
l’Association culturelle portugaise
Les Ullis-Orsay. Espace Culturel
Boris Vian, centre Ville, Les Ulis
(91). Infos: 06.09.81.25.19.

Folklore
Le 21 juin, 14h00

Festival international de folklore
avec les groupes Rancho de
Bravães, Ponte da Barca, Estrelas

Douradas de Versailles,
Lembranças do Vouga d’Antony,
Ronda do Alto Paiva d’Orsay,
Alegria do Minho de Plaisir,APACE
– Danse des Iles de Plaisir et avec
la participation de la Banda
Filarmónica Portuguesa de Paris.
Au Parc du Château de Plaisir
(78). Infos: 06.61.48.02.09.

Dia de Portugal
Consulado de Bordéus

- 14 de Junho, no Estádio de
Merignac, Festa Popular organi-
zada pela Associação Camões que
reúne as Associações “O Sol de
Portugal”e “Alegria Portuguesa da
Gironde”.
- De 8 a 13 de Junho, em Oloron
Sainte-Marie, Semana dedicada a
Portugal organizada pela
Associação France-Portugal
Europe de Oloron Sainte-Marie.

Consulado de Estrasburgo
- 13 de Junho, em St Loup-sur-
Semousse, Festa comemorativa
organizada pela União Desportiva
Amical Portuguesa de Saint Loup-
sur-Semouse.
- 14 de Junho, em Héricourt, Festa
comemorativa organizada pela
Associação Cultural Portuguesa de
Héricourt.
- 14 de Junho, em Maiche, Festa
comemorativa organizada pela
Associação Cultural Portuguesa de
Maiche.
- 20 de Junho, em Pontarlier, Festa
comemorativa organizada pela
Associação Portuguesa de
Pontarlier.
- 21 de Junho, em Contrexéville,
Festa comemorativa organizada
pela Associação Portuguesa
Folclórica e Musical de
Contrexéville.
- De 20 a 27 de Junho, em
Soufflenheim, Semana portuguesa
organizada pela Associação
Portuguesa de Soufflenheim.

Consulado de Paris
- 13 de Junho (15 horas), em
Neuilly-sur-Seine, 12º Concurso de
poesia organizado pela Associação
Cultural Portuguesa de Neuilly-sur-
Seine.
- 13 de Junho (11 horas), em Paris
(Cinéma MK2 Beaubourg - 50, rue
Rambuteau), Projecção do filme
“Nha Fala”de Flora Gomes, organi-
zada pela Companhia de Teatro Cá
e Lá.
- 13 de Junho (18h30), em Paris
(Café Lapeyronie – 9, rue
Brantôme), Poésie et peinture
organizada pela Companhia de
Teatro Cá e Lá.
- 13 de Junho, em Paris, Rally
Paper “Descobrir Portugal em
Paris”organizado pela Cap
Magellan.
- 13 de Junho, em Paris, Missa de
acção de graças em Notre-Dame,
organizada pelas Missões Católicas
Portuguesas.
- 13 de Junho, em Puteaux,
Inauguração da sala polivalente
pela Associação Franco-Portuguesa
de Puteaux.
- 13 de Junho (19 horas), Les Ulis
(Espace Culturel Boris Vian),
Espectáculo de variedades com
José Cid, organizado pela
Association Culturelle Portugaise
des Ulis.
- 14 de Junho (10 horas), em
Créteil (Base de loisirs), Festa
popular organizada pela Rádio
Alfa.
- 14 de Junho, em Troyes, Festival
folclórico organizado pela
Associação Cultural e Social
Portuguesa de Troyes.
- 20 de Junho (11 horas), em Paris
(Cinéma MK2 Beaubourg - 50, rue
Rambuteau), Projecção do filme
“Body rice”de Hugo Vieira da
Silva, organizado pela Companhia
de Teatro Cá e Lá.
- 20 de Junho (16 horas), em Paris
(Place St Sulpice), Balade en Bus

no âmbito do Festival “Parfums de
Lisbonne”organizado pela
Companhia de Teatro Cá e Lá.
- 21 de Junho (18h30), em Paris
(Café Lapeyronie – 9, rue
Brantôme), Fête de la Musique no
âmbito do Festival “Parfums de
Lisbonne”organizado pela
Companhia de Teatro Cá e Lá.
- 25 de Junho, na Embaixada de
Portugal, Concerto de Guitarra
Clássica organizado pela
Embaixada de Portugal.
- 27 de Junho (18h30), em Paris
(Café Lapeyronie – 9, rue
Brantôme), Encerramento do
Festival “Parfums de Lisbonne”
organizado pela Companhia de
Teatro Cá e Lá.
- 27 de Junho (15 horas), na
Residência André de Gouveia –
Casa de Portugal, em Paris,
Encerramento do 2º semestre dos
cursos do Instituto Camões e
conferência sobre música portu-
guesa.
- 28 de Junho, em Villeneuve-le-
Roi, Festa popular organizada pela
Association Franco-Portugaise.

Consulado de Toulouse
- 13 de Junho, em Albi, Festa popu-
lar organizada pela Associação
Desportiva Cultural des
Portugueses de Albi.
- 19 de Junho, em Toulouse,
Exposição e noite de Fado organi-
zada pela Federação das
Associações Portuguesas de
Toulouse com apoio do
Consulado de Portugal.
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Liceu Internacional de Grenoble - Turma do professor Manuel Ramos
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Televisão: programação da SIC internacional
Quinta, 11/06
07:00 Entretenimento
10:15 Alô Portugal
11:15 Fátima
14:00 1° Jornal
15:00 Olhar da Serpente
15:45 Cartaz
16:00 Mext
16:15 Contacto
17:30 Música do Mundo 
18:00 Grande
Reportagem
18:30 Rebelde Way
19:15 Podia Acabar o
Mundo
20:00 Entretenimento
21:00 Jornal da Noite
22:15 Alô Portugal
23:15 Camilo o
Presidente
23:45 Magazine
00:00 Rebelde Way
01:00 Jornal da Noite
02:00 Podia Acabar o
Mundo

Sexta, 12/06
07:00 SIC Notícias 
10:00 Cartaz 
10:15 Alô Portugal
11:15 Entretenimento
12:15 Fátima
14:00 1° Jornal
15:00 Olhar da Serpente
15:45 Cartaz
16:00 Mext
16:15 Contacto
17:30 Eco Europa
18:00 Reportagem 
18:30 Rebelde Way
19:15 Podia Acabar o
Mundo
20:00 Entretenimento 
21:00 Jornal da Noite 
22:15 Marchas
Populares de Lisboa
02:15 Jornal da Noite
03:15 Podia Acabar o
Mundo

Sábado, 13/06
07:00 Entretenimento
08:00 Mundo das
Mulheres
09:00 Mext
09:15 Rebelde Way
10:45 Aventura
11:30 Programa da Lucy
12:45 Músicas do Mundo
13:15 Etnias
14:00 1° Jornal
15:00 Olhar da Serpente
16:30 Uma Aventura
17:15 Zero em
Comportamento
17:45 Querido Mudei a
Casa
18:30 Magazine
19:00 Música M
19:15 Fashion Adviser
19:45 Famashow
20:30 Os Malucos do
Riso
21:00 Jornal da Noite
22:15 O Mundo dos
Recordes
23:00 Entretenimento
00:30 Imagens Marca
01:00 Jornal da Noite

Domingo, 14/06
07:30 Camilo Presidente
08:00 Mundo d Mulheres
09:00 Mext
09:15 Rebelde Way
10:45 Uma Aventura 
11:45 Programa da Lucy
13:00 Música do Mundo
13:30 Camilo Presidente 
14:00 1° Jornal
15:00 Olhar da Serpente
16:30 Aventura 
17:15 Zero em
Comportamento
17:45 Querido Mudei a
Casa
18:30 Crianças Vamos
Sair
18:45 Golf Report
19:00 Quadratura do
Círculo
19:45 TV Turbo
20:00 Receitas Cruz
20:15 Os Malucos do
Riso
21:00 Jornal da Noite
22:15 Entretenimento
23:30 Grande
Reportagem

Segunda, 15/06
07:00 SIC Notícias
10:00 Cartaz
10:15 Alô Portugal
11:15 Fátima
14:00 1° Jornal
15:00 Olhar da Serpente
15:45 Cartaz
16:00 Magazine
16:15 Contacto
17:30 Imagens Marca
18:00 Receitas Cruzadas
18:30 Rebelde Way
19:15 Podia Acabar o
Mundo
20:00 Nós Por Cá
21:00 Jornal da Noite
22:15 Alô Portugal
23:15 Famashow 
23:45 Rebelde Way
01:00 Jornal da Noite

Terça, 16/06
07:00 SIC Notícias
10:00 Cartaz
10:15 Alô Portugal
11:15 Fátima
14:00 1° Jornal
15:00 Olhar da Serpente
15:45 Cartaz
16:00 Magazine 
16:15 Contacto
17:30 Músicas do
Mundo
18:00 Perdidos e
Achados 
18:30 Rebelde Way
19:15 Podia Acabar o
Mundo
20:00 Nós por Cá
21:00 Jornal da Noite
22:15 Alô Portugal
23:15 Dia Seguinte
00:45 Rebelde Way
01:30 Jornal da Noite
02:30 Podia Acabar o
Mundo

Quarta, 17/06
07:00 Sic Notícias
10:00 Cartaz
11:15 Alô Portugal
11:15 Fátima
14:00 1° Jornal
15:00 Olhar da Serpente
15:45 Cartaz
16:00 Magazine 
16:15 Contacto
17:30 Famashow
18:00 Falar Global
18:30 Rebelde Way
19:15 Podia Acabar o
Mundo
20:00 Nós por Cá
21:00 Jornal da Noite
22:15 Alô Portugal
23:15 Não Há Crise
00:15 Rebelde Way
01:00 Jornal da Noite
02:00 Podia Acabar o
Mundo
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Televisão: programação da RTP internacional
Quinta, 11/06
07:30 Bom Dia Portugal
11:00 Missa do Corpo
de Deus
12:00 Da Terra ao Mar
12:30 Contra informação
12:45 Desafio Verde
13:30 Telerural
14:00 Jornal da Tarde
15:00 Valor
Acrescentado
15:15 Amanhecer
16:00 Cuidado com a
Língua
16:15 Portugal Dance
Awards
18:30 Casamentos de
Sto António
19:30 Biosfera
20:00 Vila Faia
21:00 Telejornal
22:00 Canadá Contacto
22:30 Telerural
22:45 Plantas com
Histórias
23:00 30 Minutos
23:30 Latitudes 
00:00 Pontapé de Saída
01:00 Notícias

Sexta, 12/06
07:30 Bom Dia Portugal
11:00 Lisboa em Festa
14:00 Jornal da Tarde
15:00 Lisboa em Festa
20:15 Vila Faia
21:00 Telejornal
22:00 Timor Contacto
22:45 A Alma e a Gente
23:00 Lisboa em Festa
01:30 Notícias
02:30 Timor Contacto

Sábado, 13/06
07:30 África Sete Dias 
08:00 Mudar de Vida
08:30 Africa do Sul
Contacto
09:00Bom Dia Portugal
Fim-de-semana
12:00 Portugal sem
Fronteiras
14:00 Jornal da Tarde
15:03 A Alma e a Gente
15:30 A Canção de
Lisboa
17:30 Atlântida Açores
19:00 Ler + Plano
Nacional de Leitura
20:30 Africa do Sul
Contacto
21:00 Telejornal
22:00 A Voz do Cidadão
22:15 Desafio Verde
23:00 Do Japão à Terra
de Miranda
00:00 Casamentos de St
António
01:00 Notícias
02:00 Africa do Sul
Contacto 
02:30 A Alma e a Gente

Domingo, 14/06
07:30 Nós
08:25 Europa Contacto
09:00 Bom Dia Portugal
10:00 Eucaristia
Dominical
12:00 Zig Zag
13:00 Notícias de
Portugal
13:30 Contra
Informação
14:00 Jornal da tarde
15:00 A Hora de Baco
15:30 Só Visto
16:30 Da Terra ao Mar
17:00 Voluntário
17:30 Telerural
18:00 Em Reportagem
18:30 As Ilhas desconhe-
cidas
19:30 Conta-me Como
Foi
20:30 Europa Contacto
21:00 Telejornal
22:00 Escolhas de
Marcelo de Sousa
22:15 Febre da Dança
23:00 Febre do Ouro
Negro

Segunda, 15/06
07:30 Bom Dia Portugal
11:00 Praça da Alegria
14:00 Jornal da Tarde 
15:16 Amanhecer (tele-
novela) 
16:00 Biosfera
17:00 Portugal no
Coração
19:00 Portugal em
Directo
20:16 Vila Faia
21:00 Telejornal
22:00 Notas Soltas
22:18 EUA Contacto 
23:30 Biosfera
00:15 Bairro Alto
01:00 Notícias
02:00 EUA Contacto

Terça, 16/06
07:30 Bom Dia Portugal
11:00 Praça da Alegria
14:00 Jornal da Tarde 
15:00 Amanhecer (tele-
novela) 
16:00 Biosfera
17:00 Portugal no
Coração
19:00 Portugal em
Directo
20:00 Vila Faia
21:00 Telejornal
22:00 30 Minutos
22:30 Macau Contacto
23:00 A Hora de Baco
23:30 Trio d’Ataque
01:00 Notícias
02:00 Macau Contacto
02:30 30 Minutos
03:00 Iniciativa

Quarta, 17/06
07:30 Bom Dia Portugal
11:00 Praça da Alegria
14:00 Jornal da Tarde 
15:00 Amanhecer 
16:00 Biosfera
17:00 Portugal no
Coração
19:00 Portugal em
Directo
20:00 Vila Faia 
21:00 Telejornal
22:00 Em Reportagem
22:30 Argentina
Contacto
23:00 Prós e Contras
01:00 Notícias
02:00 Argentina
Contacto
02:30 Consigo

Aniversário

Nádia Catarino Gonçalves (St Cloud) festeja dia
15 de Junho os seus 5 aninhos.Toda bonita e vai-
dosa,a Nádia também fala muito bem francês e por-
tuguês! Toda a família se junta para te desejar um
feliz aniversário,espero que tenhas muitas prendin-
has,um grande beijinho da tua prima.E de toda a
equipa do LusoJornal,claro!

Radio RGB

L’émission Geração Portugal du
dimanche 14 juin, entre 10 et 13
heures aura trois invités:
1ère heure: Association APEI de
Conflans St Honorine (association
française d’handicapés moteurs)
2ème heure: Fernando Silva pour
débattre sur le 10 Juin (dia de Por-
tugal, de Camões e das Comuni-
dades Portuguesas)
3ème heure: Johnny, chanteur et
compositeur.
La Radio RGB emet à partir de
Cergy-Pontoise, sur 99,2 FM.
Tel.: 01.30.38.25.25.

Maître KEBEBAA

Après ses exploits en Inde et en
Haïti, il détient tous pouvoirs
ancestraux, Descendant des

Mandaingues de l’Afrique (pro-
fonde). Résoud tous vos problè-

mes. Spécialiste du couple,
retour de l’être aimé. Amour,

famille, faiblesse sexuelle,
chance retrouvée, bonheur

conjugal, commerce, entreprise,
protection astrale des personnes

et biens. Spécialiste assistance
contre le mauvais sort.

TRAVAIL RAPIDE EFFICACE
ET GARANTI

Reçoit de 9h à 21h
Discrétion assurée au cabinet

ou par correspondance
7 rue de Douvre – 94250

Gentilly
A côté de l’église portugaise

01.42.53.67.99
06.34.55.80.87

Protection et attraction de la
clientèle dans le commerce

et entreprise.

Voyant – Médium
Magnétiseur




